WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR SMITH &
WESSON - WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR S&W
BLACK

Smith Wesson Revolver WEIG-A-TINNY Mini Mount. scope mount replaces the
rear sight on most S&W Revolvers manufactured after 1992. Fits K, L, N, and X
frame revolvers that come drilled and tapped from the factory. Top straps on
older S&W revolvers can be easily drilled and tapped for this scope mount.
Oversize recoil lug prevents the scope mount from shifting even when
shooting full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style rings and
Picatinny accessories. 2-1/2" long, weighs .9 ounces. Screws are supplied and
are 6-48 thread.

Attributes

e Name: WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR S&W BLACK
e Manufacturer: WEIGAND COMBAT
¢ Product no.: 957000085

e Mfr. No.: SWMINIB

e Color: -

Make: -

Material: -

Model: -

Number of Bases: -

Style: -

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Montage von Zielfernrohren auf Smith &amp; Wesson Revolvern zu
erleichtern. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden

aufweist.
¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu

vermeiden.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie den Scope Mount nur mit kompatiblen Smith &amp; Wesson Revolvern (K, L, N und
XRahmen).

¢ Achten Sie darauf, dass der Scope Mount korrekt installiert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung

zu verhindern.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
¢ Verwenden Sie nur WeaverStyle Ringe und PicatinnyZubeh6r, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
¢ Verwenden Sie den Scope Mount nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Revolver fiir die Montage geeignet ist.

2. Installation

Entfernen Sie die Kimme des Revolvers.

o

[¢]

[¢]

Stellen Sie sicher, dass der RickstoBstift korrekt eingesetzt ist.

[¢]

3. Nutzung

o Installieren Sie lhr Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Testen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie den Revolver verwenden.

Platzieren Sie den WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT auf den vorgesehenen Bohrungen.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben mit 648 Gewinde, um den Mount sicher zu befestigen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf,
alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr Produkt sicher zu verwenden.



WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for your Smith &amp; Wesson revolver.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure the revolver is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

Handle the revolver and scope mount with care to prevent accidental discharge.

Familiarize yourself with the specific model of your Smith &amp; Wesson revolver and its compatibility
with the WEIGATINNY scope mount.

Store the scope mount and revolver in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope mount is securely attached to the revolver before use.

Avoid using the revolver with the scope mount in any condition that may compromise safety, such as
during adverse weather or when the mount is damaged.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications when using the revolver with the
scope mount.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the revolver
equipped with the scope mount.

If you experience any malfunctions while using the revolver, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.
2.
3.

Preparation: Ensure the revolver is unloaded. Remove any existing sights if necessary.

Align the Mount: Position the WEIGATINNY scope mount over the rear sight area of the revolver.
Drilling (if required): If your revolver is not predrilled, carefully drill and tap the top strap according to
the manufacturer's specifications. Ensure you are using the correct drill bit size for 648 threads.

Attach the Mount: Secure the scope mount to the revolver using the supplied screws. Tighten the
screws firmly, but avoid overtightening, which may damage the mount or revolver.

Attach the Scope: Once the mount is installed, attach your scope using Weaverstyle rings or Picatinny
accessories as per the scope manufacturer's instructions.

Final Inspection: Ensure all components are secure and that there are no loose parts before using the
revolver.

Usage Guidelines

¢ Always check the scope alignment before shooting.
¢ Use the scope mount only with compatible scopes and accessories.
¢ Regularly check the tightness of the mount and scope during use, especially after firing a significant

number of rounds.



Disposal Instructions

When disposing of the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount, adhere to the following guidelines:

¢ Dispose of the scope mount in accordance with local regulations for metal and plastic waste.

¢ If the mount is damaged or no longer usable, ensure it is securely stored until proper disposal can be
arranged.

¢ Do not dispose of the mount in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount, please
consult the manufacturer's website or contact your local dealer. Always ensure you have the latest information
regarding product recalls or safety updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible handling and use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Alcance WEIGATINNY MINI REVOLVER

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Alcance WEIGATINNY MINI REVOLVER para tu revélver Smith &amp; Wesson.
Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando una base segura y estable
para tu alcance. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el area de tiro libre de obstrucciones y asegurate de que esté segura antes de disparar.
Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para disparar.

Almacena el revélver y sus accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Compatibilidad: Este montaje es compatible solo con revélveres Smith &amp; Wesson fabricados
después de 1992, y con armazones K, L, N y X. AsegUrate de que tu revélver cumpla con estos requisitos.

¢ Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacidn para evitar dafios a tu revélver o al
montaje.

¢ Carga: Utiliza solo municiones recomendadas por el fabricante. Evita cargas excesivas o no autorizadas
gue puedan dafar el montaje o el revélver.

¢ Inspeccidn: Revisa periddicamente el montaje para asegurarte de que no haya signos de desgaste o
dafo. Si encuentras algun problema, no uses el montaje hasta que sea reparado o reemplazado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador de cabeza Phillips.
o Llave Allen (si es necesario para los anillos de montaje).

2. Instalacion:

o Retira la mira trasera de tu revélver.

o Coloca el montaje en la ubicacién de la mira trasera.

o Alinea los orificios de montaje con los orificios roscados en el revélver.

o Inserta los tornillos de 648 y apriétalos firmemente, pero sin excederte para evitar dafios.
o AsegUrate de que el montaje esté firme y estable antes de proceder.

o Monta tu alcance en el montaje utilizando anillos de estilo Weaver o accesorios Picatinny.
o Ajusta el alcance segUn sea necesario para tu estilo de tiro.
o Realiza pruebas de tiro en un area segura y ajusta el alcance segln sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del montaje, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego y sus accesorios.

¢ No arrojes el montaje a la basura comdn; busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolucién de productos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con tu distribuidor o
busca informacidn en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a un contacto en la UE para
resolver cualquier problema que pueda surgir.

Conclusion

El Montaje de Alcance WEIGATINNY MINI REVOLVER es una excelente adicidén a tu revélver Smith &amp;
Wesson, pero su uso seguro depende de sequir estas directrices. Mantente informado sobre los productos y su
seguridad, y no dudes en reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Disfruta de tu experiencia
de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
WEIGATINNY Mini

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette WEIGATINNY Mini pour revolver Smith &amp; Wesson. Ce guide a
pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le montage pour assurer une expérience sire et
agréable.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'installer le montage.

¢ Ne laissez pas le montage a la portée des enfants.

o Vérifiez régulierement I'état du montage et de ses fixations.

¢ Ne modifiez pas le montage de maniére non autorisée.

¢ Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le montage WEIGATINNY.
¢ En cas de doute sur |'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

o Utilisation : Ne tirez qu'avec des munitions appropriées pour votre revolver. Les charges magnum
peuvent nécessiter une attention particuliére.

¢ Surveillance : Pendant I'utilisation, surveillez tout mouvement ou desserrage du montage.

e Transport : Lorsque vous transportez votre revolver équipé du montage, assurezvous qu'il est dans un
étui sécurisé et que le mécanisme est verrouillé.

 Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes (pluie, neige,
etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le revolver est complétement déchargé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation :

[¢]

Retirez la hausse d'origine du revolver.

Alignez le montage WEIGATINNY Mini sur les points de fixation du revolver.
Utilisez les vis fournies (filetage 648) pour fixer solidement le montage.
Assurezvous que le montage est bien en place et ne bouge pas.

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Installez les anneaux de lunette de style Weaver ou les accessoires Picatinny selon vos besoins.
o Vérifiez que tout est solidement fixé avant de procéder au tir.
o Testez le montage avec des munitions de faible puissance avant d'utiliser des charges magnum.

4. Vérification :

o Avant chaque utilisation, vérifiez le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.



o Sivous constatez un probléeme, n'utilisez pas le montage et contactez un professionnel.

Instructions d'Elimination

e Lorsque vous n'avez plus besoin du montage, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et des accessoires

d'armement.
¢ Si possible, recyclez le montage dans des installations appropriées pour éviter les déchets inutiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat
pour toute demande de garantie ou de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et en respectant les consignes de
sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre montage de lunette WEIGATINNY Mini en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
WEIGATINNY Mini Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio WEIGATINNY Mini per il tuo revolver Smith &amp; Wesson. Questo prodotto

€ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma e fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il montaggio solo su revolver compatibili, come indicato nel manuale.

Controlla sempre il montaggio e le attrezzature prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il montaggio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la visibilita
o la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il montaggio su un revolver non progettato per esso.

Utilizza solo anelli e accessori compatibili con lo stile Weaver o Picatinny.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il montaggio.

Non utilizzare il montaggio se hai dubbi sulla sua integrita strutturale.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver sia scarico e privo di munizioni.
o Pulisci I'area di montaggio sul revolver per rimuovere sporco o detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio WEIGATINNY Mini sulla parte posteriore del revolver, allineando i fori
preesistenti.

o Utilizza le viti fornite (filettatura 648) per fissare il montaggio. Assicurati che siano ben serrate, ma
evita di stringere eccessivamente.

o Controlla che il montaggio sia stabile e non si muova.

o Monta un'ottica compatibile sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima di iniziare a
tirare.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura.
o Rimuovi eventuali detriti o sporco dall'ottica e dal montaggio per mantenere prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e delle sue parti.

¢ Non gettare il montaggio insieme ai rifiuti domestici. Se possibile, ricicla i materiali.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale
hai acquistato il montaggio o consulta il sito web ufficiale di WEIGAND COMBAT.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo &€ fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente con il tuo montaggio WEIGATINNY Mini. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Brukermanual for WEIGATINNY MINI REVOLVER
SCOPE MOUNT FOR SMITH &amp; WESSON

Introduksjon

Takk for at du valgte WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Smith &amp; Wesson. Dette produktet er
designet for a forbedre presisjonen og funksjonaliteten til din revolver. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye fer bruk for a sikre sikkerhet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke revolvermodell far installasjon.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hagrselsvern nar du skyter.

 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale og nasjonale lover angdende bruk og oppbevaring av vapen.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke scope mounten med revolvere som ikke er spesifisert som kompatible.
Installer alltid scope mounten i henhold til instruksjonene for a unnga feilmontering.
Sgrg for at alle skruer er strammet og i god stand far bruk.

Unnga & bruke produktet med overbelastede eller modifiserte ammunisjoner.
Kontroller at siktemounten ikke er Igs fgr hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker og eventuell bor for tilpasning.
o Sgrg for at revolveren er avfyrt og sikker fgr installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern det bakre siktet fra revolveren ved a fglge produsentens anvisninger.

o Plasser WEIGATINNY siktemounten pa revolverens ramme, og juster den til gnsket posisjon.

o Bruk medfglgende skruer (648 gjenger) for a feste siktemounten. Stram skruene forsiktig, men
unnga a overstramme.

3. Bruk:

o Monter gnsket optikk pa siktemounten ved hjelp av Weaverstil ringer eller Picatinny tilbehgr.
o Juster optikken etter behov for @ oppna best mulig sikte.
o Test siktemounten og optikken pa en sikker skytebane fgr du bruker den i felt.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kaste emballasje og eventuelle ubrukte deler.
e Gjenbruk eller resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha tilgang til
stgtte for eventuelle problemer eller spgrsmal du matte ha angaende produktet.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg trygg og effektiv bruk av WEIGATINNY Mini Revolver Scope
Mount.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
WEIGATINNY Mini

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika WEIGATINNY Mini do rewolweru Smith &amp; Wesson. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z montazu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem montazu celownika, upewnij sie, ze rewolwer jest w stanie spoczynku i nie jest
natadowany.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Uzywaj montazu celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i upewnij sie, ze wszystkie elementy sa mocno zamocowane.

¢ Przechowuj montaz celownika w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas korzystania z broni.

¢ Upewnij sie, ze montaz celownika jest prawidtowo zainstalowany przed strzelaniem.

Nie uzywaj montazu celownika w potgczeniu z uszkodzong bronia.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen zalecanych przez producenta.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Sruby (dostarczane z montazem) i wiertto, jesli
konieczne.
o Upewnij sie, ze rewolwer jest odbezpieczony i nie natadowany.

2. Instalacja:

o Zdejmij tylng muszke z rewolweru.

o Umies¢ montaz celownika WEIGATINNY Mini w miejscu muszki.

o Uzyj dostarczonych $rub o gwincie 648, aby przymocowa¢ montaz do rewolweru.

o Jesli montaz wymaga wiercenia, upewnij sie, ze wykonujesz to w odpowiednich miejscach, aby nie
uszkodzi¢ broni.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu montazu, zamontuj celownik zgodnie z jego instrukcja.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony przed rozpoczeciem strzelania.
o Regularnie kontroluj mocowanie montazu i celownika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

e W przypadku, gdy montaz celownika stanie sie nieuzyteczny, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj montazu celownika do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki lub
specjalistycznym zaktadem utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu celownika, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z montazu celownika WEIGATINNY Mini.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego strzelania!



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille ja henkil6ille, jotka ovat perehtyneet aseiden kayttéén ja
turvallisuuteen.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoa Varten

¢ Varmista, etta kiinnitys on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos kiinnitys ei ole kunnolla paikallaan.

Kayta vain hyvaksyttyja Weavertyylisid renkaita ja Picatinnylisavarusteita.

Valtd ampumista taysikokoisilla magnumlatauksilla, jos et ole varma kiinnityksen kestavyydesta.
Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita kiikarin kiinnike revolverin ylapuolelle kayttden mukana toimitettuja ruuveja (648 kierre).
o Varmista, etta kiinnike on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta kiikarisi kiinnikkeeseen ja varmista, etta se on kunnolla lukittu.
o Tee tarvittavat sdadoét ennen ampumista.
o Testaa kiinnityksen kestavyys ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittdmistavoista.

Lisatietoa ja Tuki

Tuotteen kayttdodn liittyvissa kysymyksissa tai ongelmatilanteissa ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa aseiden kaytéssa. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Kiitos, etta valitsit WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse med Smith &amp; Wesson revolvrar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.
e Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen.

¢ Anvand endast kompatibla Weaverstil ringar och Picatinny tillbehor.

¢ Var medveten om att den dverdimensionerade rekylskruven férhindrar att sikten flyttas vid skjutning
med fulla magnum laddningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort det bakre siktet fran din Smith &amp; Wesson revolver.
Placera WEIGATINNY Mini Mount pa den avsedda platsen.
Anvand medféljande skruvar (648 ganga) for att fasta montaget.
Se till att montaget ar ordentligt atdraget innan du fortsatter.
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[¢]
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[¢]

2. Montering av sikte och tillbehér:

o Montera ditt valda sikte pa WEIGATINNY Mini Mount.
o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat och sakert fastsatt.

3. Anvandning av produkten:

o Nar du ar klar med installationen, kontrollera att allt ar stabilt.
o Folj tillverkarens instruktioner fér det sikte som anvands.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
o F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount, vanligen kontakta tillverkaren via
deras officiella kontaktkanaler.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount. Tack for att du valde var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze
puskohledu WEIGATINNY Mini pro revolvery
Smith Wesson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz puskohledu WEIGATINNY Mini pro revolvery Smith Wesson. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni puskohledu na vase revolvery. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si preCtéte tento navod a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.
Zkontrolujte montaz a vSechny jeji ¢asti pred kazdym pouZitim, zda nejsou poskozené nebo
opotrebované.

Pouzivejte montaz pouze na revolverech Smith Wesson, pro které je uréena.

Udrzujte montaz a puskohled mimo dosah déti a nezletilych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouzivani montaze se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed instalaci montaze se ujistéte, Ze je revolver vybity a bezpecny.

Pfi instalaci montaze se vyvarujte nadmérného utahovani Sroub(, coz mdze zplsobit poskozeni.
Zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna, nez zacnete pouzivat puskohled.

Pfi stfelbé s pIné nabitymi magnum naboji dbejte na stabilitu montédZe a puskohledu.

Pokud zaznamenate jakékoli znamky poskozeni nebo uvolnéni montaze, okamzité prestarite pouzivat
revolver a nechte montaz zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a Sroubl (dodano s montazi).
o Zkontrolujte, zda je revolver vybity.

2. Instalace

o Qdstrante zadni mifidlo z revolveru.

o Umistéte montaz na misto zadniho mifidla a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

o Pomoci dodanych Sroubd pripevnéte montaz k revolveru. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utahovany
rovnomerné.

o Zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a stabilni.

3. Pouziti
o Pripevnéte puskohled k montazi pomoci krouzkd ve stylu Weaver nebo Picatinny.

o Ujistéte se, Ze je puskohled spravné nastaven a zajistén.
o Pred strelbou provedte kontrolu zaméreni puskohledu.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci montaze se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti montaze a puskohledu spravné zlikvidovany, aby nedoslo k poSkozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz puskohledu WEIGATINNY Mini. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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